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Pistolet a calfeutrer manuel :-!. 'a
N° de commande 2617832 [=]3¥E+:

1 Utilisation prévue

Le produit est un pistolet a calfeutrer manuel doté d’'un manchon rotatif pour cartouches et d'une fonction
anti-goutte.

Toute utilisation a des fins autres que celles décrites pourrait endommager le produit.

Une mauvaise utilisation vous expose a des risques.

Ce produit est conforme aux exigences nationales et européennes en vigueur.

Pour des raisons de sécurité et ¢’ homologation, toute restructuration et/ou modification du produit est in-
terdite.

Lisez attentivement les instructions du mode d’emploi et conservez-le dans un endroit siir. Ne mettez ce
produit a la disposition de tiers qu'avec son mode d’emploi.

Tous les noms d’entreprises et appellations de produits sont des marques commerciales de leurs proprié-
taires respectifs. Tous droits réservés.

2 Contenu de I'emballage
= Produit
= Mode d’emploi

3 Derniéres informations sur le produit
Téléchargez les dernieres informations relatives au produit sur le site www.conrad.com/downloads ou
scannez le code QR indiqué. Suivez les instructions figurant sur le site Web.

4 Description des symboles

& Le symbole met en garde contre les dangers pouvant entrainer des blessures corporelles.

5 Consignes de sécurité

Lisez attentivement le mode d’emploi et observez particulierement les consignes de
sécurité. Nous ne saurions étre tenus pour responsables des blessures corporelles ou
des dommages matériels résultant du non-respect des mises en garde et des indica-
tions relatives a une utilisation correcte figurant dans ce mode d'emploi. De tels cas
entrainent I'annulation de la garantie.

5.1 Généralités

B e produit n’est pas un jouet. Il doit rester hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

= Ne laissez pas trainer le matériel d'emballage. Celui-ci peut se révéler dangereux si des enfants le
prennent pour un jouet.

= Sivous avez des questions dont la réponse ne figure pas dans ce mode d’emploi, contactez notre
service d'assistance technique ou un autre technicien spécialisé.

= Toute manipulation d’entretien, d’ajustement ou de réparation doit étre effectuée par un spécialiste ou
un atelier spécialisé.

5.2 Manipulation
= Manipulez le produit avec précaution. Des secousses, des chocs ou une chute, méme de faible hau-
teur, peuvent endommager le produit.

5.3 Conditions environnementales de fonctionnement

= N'exposez pas le produit a des contraintes mécaniques.

= Protégez I'appareil des températures extrémes, des chocs violents et des solvants.
B Protégez le produit de 'humidité et des moisissures.

= Protégez le produit de la lumiére directe du soleil.

5.4 Fonctionnement

= En cas de doute sur I'utilisation, les mesures de sécurité ou le branchement de ce produit, consultez
un expert.

= Sijune utilisation du produit en toute sécurité n'est plus possible, arrétez de I'utiliser et protégez-le de
toute utilisation accidentelle. N'essayez PAS de réparer le produit vous-méme. Un fonctionnement
s(r ne peut plus étre garanti si le produit :
- est visiblement endommagg,
- ne fonctionne plus correctement,
- a été stocké pendant une période prolongée dans des conditions défavorables ou

- a été transporté dans des conditions trés rudes.

6 Apergu du produit

1 Manchon rotatif pour cartouches 2 Gachette
3 Crochet pour échelle 4 Bouton anti-goutte marche/arrét
5 Déclencheur 6 Poignée

7 Fonctionnement

Conditions préalables:

V' Vous avez préparé votre cartouche et percé I'embout.

1. Saisissez la poignée (n'appuyez pas sur la gachette).

. Appuyez sur le déclencheur.

. Saisissez le crochet pour échelle et tirez le piston en arriére.
. Placez une cartouche dans le manchon.

. Appuyez sur la gachette pour faire avancer le piston.

. Pour retirer la cartouche, répétez les étapes 1 a 3.
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Conseil:
Fonction anti-goutte

- Vous pouvez activer ou désactiver la fonction anti-goutte a I'aide du bouton.
- L'écoulement sera moins important lorsque la fonction anti-goutte est activée.

8 Nettoyage et entretien

Important:

- Nutilisez pas de produits de nettoyage agressifs, d'alcool a friction ou d'autres solutions chimiques.
lls endommagent le boitier et peuvent provoquer un dysfonctionnement du produit.

- Ne plongez pas le produit dans I'eau.
1. Nettoyez le produit a I'aide d'un chiffon sec et sans fibres.

9 Caractéristique technique

Fonction anti-goutte.............cocervrvrnvrennee Oui
Manchon rotatif pour cartouches............ Oui
Matériau Alliage d’aluminium, fer

Rapport de poussée . P R

Type de cartouche ... Volume : 310 ml

Taille du manchon : 850 x 225 mm
Dimensions (L X H X P)..c.veuiveiniinnis 355 x 200 x 60 mm
Poids... 0,6 kg
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